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Tire Size (ircumference Nunber | Tire Size (irunference Nunber 3' GEN ERAI' MODE DISPI'AY :
18 Inch 1436 mm | 700x20C | 2114
20Inch | 1596 700x23C | 2133 Power off Feml‘)’ e " Mount on During ridin DST mode AVG mode
ower 0 rom bracket  bracket g riding —=gq]
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i 0DO data when it has not been used for about 15 minutes. The power will be turned OUBLE SHOOTIN
SET BUTTON INITIATE THE MAIN UNIT SETTING (Fig. 1) on automatically by riding the bike or by pressing the button Th'&k the following betore taking unit in for repairs
1. A quick press of the SET hutton advances the flickering digit by1. ALL CLEAR * h ; . g g0 PO,
b, e - py If the computer is not used for more than 15 minutes but less than 48 hours,
A e Ll R RN R A L L oM |- When replaced the battery all data will be cleared. fra ~ : i ; Problem Check ltem Remedy
¢ | 9 The LCD will be tested ceall it will be automatically turned on in 30 seconds after it is used again. If the computer G == <o 775 The battery dead? T Renlace he batt
3. Hold down this button 3 seconds to get out the setfing - g teally. enfers the power-saving mode for more than 48 hours, ) . attery dead? - Replace the battery.
3. Press button to stop LCD test, then the flickering "KM/H". i . o . . No display |2. Is there incorrect battery 2. Be sure that the positive pole of the
; . UNIT SELECTION it will be automatically turned on in 2 minutes after it is used again. installation? battery s facng he battery cap
! ﬁ_‘ \‘ English " e buonto cooss kit o LOW BATTERY INDICATOR Wo urrent [  afthe MATN UNIT SETUP or | 1. Refer o the sffing pocedure and
' : Current Speed CTTThTTU T """ "5 CIRCUMFERENCE SETTING 1. The symbol "=@" will appear when the battery is nearly exhausted. aeedor | anofher seff A -Re e’|° ﬁse d'_"g procedure an
' The current speed s always displayed on the upper set when riding. It displays ' 1. Adjust the wheel circumference as the data sefting process. 2. Replace attery with a new one within a few days after the symbol was appeared, Ir?mrred 9 :norher sr r!ng S“?:n' d 9 ';O:(“p et?' ellll |'ustmen(ti. di
+ current speed up fo 9.9 Km/h or 62.0 Mile/h (for wheel diameters over 24 inches). + 9. Unit will change to the normal operation after this circumference seffing. otherwise the stored data may be lost when the battery voltage is too low. data : Le b:hr:e:llv:}er??; Lolrj ﬁ:; et zs?tri:r)l ;;&“ :m:g:rg?ﬂ readjust
+ DST : Trip Distance y 3.The defaults are set at 2155mm. Measure the value for your wheel or refer to the BATTERY CHANGE ?or’:ed'l' ! 3 Igefer to "(ir[gml;eren(e syémng”
+ The DST function accumulates the distance data from the last RESET operationas quick table provided in the manual for your bicycle. 1. All data will be cleared when battery is replaced. i 7 ’
i 1on acumu’e h videc In fne | . o A ) ) 3. s the circumference correct? and enter correct value.
- |0Cn)g as 'g;lke is being ridden. 4 T%chunge Ih(li]ﬂltkel’ltl;g digit, hold down the button 1 second till the flickering digitis 2. Th|s|compul:er allows you to re-key in data of ODO which you have had rode after 4.Is the sensing distance foo long | 4. Refer to Installations to adjust
+ ODO : ometer ' changed to the next digit. replacing battery. the installati le of th i
1 The ODO accumulates fofal distance as long as the bicycle is running, the D0 data + ODO DATA SETTING 3. Keep record the 0DO data before you remove the old battery. fgns:,'ﬂi;’"g('ﬁ" ongeorine ,‘;:Zﬂ?,nﬁz:;:,ﬂzgtlﬁebg,ﬁ?,n the
' can be dleared by the All Clear operation only. ! The fundtion is designed fo re-key in former data of 0DO when battery is replaced. A 4. Replace with a new CR2032 battery in the compartment on the back of the computer 5. Is the sensor battery nearly 5. Replace with a new bunefy
. AVG :Average Speed ' new user does not need fo set this data. with the positive (+) pole toward the battery cap. " exhausted? 6. Move away from the source of
v Lltis (ultuluted?romt e DST divided by the RTM. The average data counted is from | D]AI;I"A R$SET AND SETUP SCREEN (Fig. 2) 5. Initiate the main unit again. 6. Is any strong inferference source | inferference.
' the last RESET to current point. ' -Data rese PRECAUTIONS by?
" 2 ltwill display "0.0" when ‘l)!TM o5 s i A s ! Press button to choose the dafa reset screen. 1. This computer can be used in the rain but should not be used under water. Irregular . Refer to the "Main Unit Setup” and
+ 3. Itis updated about one second when RTM is over 4 seconds. ' Hold down the button 3 seconds . The computer will reset AVG and DST data from 2. Don't leave the main unit exposed to direct sunlight when not riding the bike. disol iy P
e 2 stored values to zero. but ODO data cannot be rese . 3. Don't disassemble the main unit or if's accessories. Llcstl; o ST e 5 iniiat the Ff.'“’;:'erh"%“":'
2. Data seffin semoe I o is id you Teave main unit under ace main unit in the shade to
WHEEL CIRCUMFERENCE . Press bunog to choose the data sefting screen. g Bl:)t:]c,lt( ;:Ieu:}l]‘;ﬁr?:r“::ﬂ:l?‘ﬂdo?%';:;;zn:g Ef;r;: ;?Iggr:?h? ?Jrr:gdtly(ruiltlsyﬁ((essories when black direct sunlight when not riding the | return to normal state. No adverse
1. Rtﬁlllstfr:ri tw;::fultlg:ltlh'eh; rvgm SEEFE u; )ns lowest point close to the ground, then mark Hgld down the button 3 seconds illthe computer enters the dircumference setting mode. ™" they become dirty. bike for a long period oftime? | effect on dofa.
| - \r1g. . . 3. After you choose data reset or data setting, in 10 seconds without press any button, the i ile ridi Display is | Is the temperature below 0°C Unit will return to normal state
2. Get‘on the bike and have u.helper push you """,l the valve stem returns to its lowest computer will automatically return to General Mode. 6. Remember To ) uh‘el.mon 1othe roud il iding. FTRITT . slov'; ! (32"F)'!p wh:enwtlhe Ierl:lrperutur; rises.
point. Mark the second point on the ground. (Sitting on the bike achieves a more Fiq. 4 Sensor with Transmitter: No Contact Magnet sensor with Wireless Transmitter.
accurate reading since the weight of the rider slightly changes the wheel AUTO SCAN (Fig.4) : i Wireless Sensing Distance: 70cm between the transmitter and the main unit. Functions Spedfication
dircumference). Ig‘(%ﬁ%’;‘p“'e’ vill change the display modes in a loop sequence automatically every 5 \heel Circumference Setfing: Omm - 3999mm (Imm incren;em) SPD | Current speed 0-99.9km/h  0-62.0m/h
3. Measure the distance between the marks in milimeers. Enter this value to set the g Operation Temperature: 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F AVG | Average speed 0-99.9km/h_ 0-62.0m/h
wheel dircumference. ) ) AUTIS%;E%I&EQ;:M?&;: counting data upon riding and stop counting Sctoer%%ez'I"en,lﬂpgrultjurg o7 ll)[l"( ~ 60°C (L40Fd~ ]1100” <ding fime of DST | Trip distance 0-999.99km/mile
4. Option: Get a suitable circumference value from the table. (Fig. b data when riding i stopped. The flckering symbol " b " indicates that the compufer in Main Unit: About one year (based on the average riding fime of 1.5 ["0p0_| Odomeer 0-999999km/mile

is af start status.
POWER AUTO ON/OFF
To preserve battery, this computer will automatically switch off and just displays the

hours per day)
Around 24000 km (15000 miles)
Main Unit:34 x 48 x 13.9 mm/ 18.75g

C(R2032 in Speed Transmitter:
Dimensions and Weight:

i

PULSANTE SET
1.Premendo velocemente il pulsante SET la cifra lampeggiante aumentera di 1.
2.Tenere premuto il pulsante SET per 1 secondo per passare alla cifra seguente da

possono essere azzerati solo tramite I'operazione "cancella tutto".
AVG: Velocita Media

AVVIARE L'IMPOSTAZIONE DATI DELL'UNITA' PRINCIPALE (Fig. 1)
CANCELLA TUTTO
1. Con la sostituzione della batteria tutti i dati verranno azzerati.

RIPRISTINO DEI DATI E SCHERMATA DI
CONFIGURAZIONE (Fig. 2)

solo i dati 0DO quando non viene usato per piu di 15 minuti. Si riaccendera
automaticamente pedalando con la bicicletta o premendo un pulsante.
*Se il computer non viene usato per pid di 15 minuti ma meno di 48 ore, si

TROUBLE SHOOTING

Check the following before taking unit in for repairs.
Froblema Cosa Controllare

Rimedio

accenderd automaticamente in 30 secondi al prossimo utilizzo. *Se il ein

PRECAUZIONI
1. Questo computer pud essere usato sotto la pioggia ma non sott'acqua.

ne irregolare

“Preparazione dell'unitd principale” e
riavviare il computer

impostare, la quale comincerd a lampeggiare. 2.1 segmenti LCD saranno testati automaticamente. dalitd di ri " : i di 48 - derd iy h Nessuna ~|1. La batteria & scarica? 1. Sostituire la batteria.
KR CICER T TS RO L TGRS GO 3. Premere il pulsante per inferrompere il test LCD, e poi il lampeggio del valore "KM/H". Mmodalita di risparmio energefico per piu di 43 ore, si accendera aufomaticamente in Ly fione 2. La batteria é stata installata in modo | 2. Assiwrarsi che il polo positivo della batteri
SELEZIONE UNITA' IN%T&'&?&’:@”&D l:t'III'IZ'I'ZERI A SCARICA sul display | corretto? sia rivolto verso ir(oper(hio della batteria.
i . Italiano Premere il pulsante per scegliere KM/H oppure M/H. 1. Il simbolo " T " apparird quando la batteria & quasi completamente scarica. INon I(o[np(:{(e ]'dSiIIé’ allo sthe(mol di {ie?lgluzliong7 l.Flare riferimento ullsii istruzio#i di eff
. ﬁ - Velocita attuale N e cemmm e ——— IMPOSTAZIONI CIRCONFERENZA 5 2. Quandoil simbolo appare, si prega di sostituire la batteria entro pochi giorni, ave oqtg il Li U(:'S':;’Igl']'lr':mﬁv% eeluoéioslocﬂ:g'u o IR ol Itllagoni
+ Lavelocita attuale & sempre visualizzata nella parte superiore durante 1 Rf’g‘?"!fe i dati sullacirconferenza della ruota ’e‘°"9° il processo di impostazione dei dati. altrimenti un voltaggio troppo basso della batteria potrebbe portare alla perdita dei ;t:)r;nsgnlo a 'sengore ¢ magnefe sono corrette? " Correggere posizione ¢ distanza
* lallenamento. La velocita attuale viene visualizzata fino a 99.9 Km/h oppure 62.0 2. Lunita posserd ol nori male funzionamento dopo lmpostazione dello dirconferenza. dati archiviati. onefi  |3.La dreonferenza im'mmﬂémenui 3Fare ri&arimento ol paragrafo
' P : A b 1o 3. Il valore predefinito & 2155mm. Misurare il valore della ruota o fare riferimentoallic  CAMBIO DELLA BATTERIA -Laar ! fla e correfia: g 0 0l paragraic
+ Miglia/h (per diametri della ruota superiori ai 24 pollici). abell P e sul le della bicdlet 210 | ' - i 4. La distanza di percezione & troppa o Circonferenza” ed inserire il dato corretto,
i DST: Distanza Tragitto 4 Pu e uﬁpsen f sqf mcllnuu € de ut '["[ effa. 1ol nulsante per 1 secondo f 1. Tutti i dati verranno azzerati con la sostituzione della batterio. ) I'angolo di installazione non & corretto?| 4.Fare riferimento alla Installazioni per
* Lo funzione DIST accumula i dati della distanza percorsa con la bicicletta a partire - rer macticate 0 cra ampeggiante, fenere premuto I pulsante per | secondofino @ 2. Questo computer permettedi conservare  datidi 0DO dopo lasostituzione della batterio. 5. La batteria del sensore & quasi regolare distanza o angolo fr unita
T Gl ione di RIPRISTIN quando la cifra successiva comincerd a lampeggiare. 3. Continuare a registrare i dati 0DO prima di rimuovere la batteria vecchia. esaurita? principale e sensore.
Nl ndnezionelt] b IMPOSTAZIONI DATI ODO 4. Sostituirla con una batteria CR2032 nuova nello scomparto posteriore del computer, 6. C'¢ una fonte di interferenza nelle | 5. Sostituire la batteria.
+ ODO: QdomEtFO ' - o Questa funzione & progettata per conservare i dati di 0DO quando la batteria viene con il polo positivo (-+) rivolto verso il tappo della batteria. vicinanze? 6. Allontanarsi dalla fonte.
t Lafunzione 0DO accumula lu distanza totale percorsa dalla bicicletta, e i dafi 0DO sostituita. Un nuovo utente non ha bisogno di impostare questi dati. 5. Awiare nuovamente ['unitd principale. Visualizzozio Fare riferimento al paragrafo
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1. E;fculcolcm':i dliridlendo DST per RTM.III dato di meldiu calcolato riguarda il percorso l.RJpristino dei dafi Pren|1ere| il pulsante per s(gglifre la schermata di riinsﬂgo dei 2 ﬁg"i‘ull‘:::d";e l'unitd principale esposta alla luce solare direfta quando non si sta Il display & h’uniiﬁdplrinclipuleésmlu 95505'0 ai iuggi RiPO"EIVU“lil'd Pfi"(HW'e 0"'?'""'0 per
effeftuato dall'ultimo RIPRISTINO al punto attuale. ati.Tenere premuto il pulsante per 3 secondi. Il computer azzerera i dati di AVG e - scuro iretti del sole per un periodo in cui la riportarla allo stato di normalita.
2. Quando RTM & inferiore a 4 second, Eerr(‘l visualizzato il valore "0.0". DST. Mail vglore 0D0 ’I)IOH pud §ssere azzerato. ’ 3. Non smontare mai il 'unitd principale o i suoi accessori. . ) bicicetta non era in movimento? Questo fenomeno non compromette in alun
3. E' aggiornato circa ogni secondo quando RTM & superiore a 4 secondi. 2. Reimpostazione dei dati Premere il pulsante per scegliere la schermata di 4. Controllare periodicamente la posizione relafiva e |°|f35§'{f° tra il sensore e il € modoi dati.
........................................... L impostazione dei dati.Tenere premuto il pulsante per 3 secondi, fino a quando il 5. Non ufilizzare diluenti, alcool o benzina per pulire I'unitd principale o i svoi accessori Lo~ — 1, femperatura & inferiore a 0°C (32°F)? | Ritornerd alo stato normale appena la
computer accederd alla modalita di impostazione della circonferenza. se sporchi. . . visuolizozion temperatura aumenta.
CIRCONFERENZA RUOTA o L 3. Dopo aver scelfo la reimpostazione o Iimpostazione dei dati, se nessun pulsante viene ~ 6- Ricordarsi di fare attenzione alla strada durante la guida. fertgoppo
1. Fare girare la ruota finché la valvola sulla ruota raggiungerd il punto pi vicino al premuto entro 10 secondi, il computer tornerd automaticamente alla Modalita Generale. Sensore con frasmetitore: Sensore magnefico senza confatfi con frasmetffore Lo
terreno, poi fracciare sul terreno un segno corrispondente a quel punto. (Fig. ) SCAN AUTOMATICO (Fig. 4) sanza il _— e
2. Salire sulla bicicletta e farsi aiutare da qualcuno che la spinga fino a quando la valvola 1l computer cambiera automaticamente le modalitd di visualizzazione in sequenza Distanza di percezione senza filo: 70 m fra il trasmeftitore e I'unitl‘lé)rin(ipule unzioni _ pediiche
sulla ruota raggiungerd nuovamente il punto pid vicino al terreno. Tracciare un aliro ciclica ogni 5 secondi. Regolazione dirconferenza ruota: da 0 mm a 3999 mm Lincrementi i 1 mm) SPD | Velodtd atfuale -99.9km/h -62.0m/h
segno sul terreno. (Salire sulla bicicletta permette di ottenere una misurazione pil AVVIO/INTERRUZIONE AUTOMATICI Temperatura operativa: do I]°C°u 50° gédu 32 Iiu ]22°E) AVG_| Velocitd media -99.9km/h__0-62.0m/h
accurata, in quanto il peso della persona modifica leggermente la circonferenza della Il computer awierd automaticamente il conteggio dei dati quando la bicicletta & Temperatura di stoccaggio: da -10°Ca 60°C (da 14°F a 140°F) o DST | Distanza tragitto -999.99km/miglia
] ;ﬂuoru). i " . | | inmovimento e interromperd il comeggi% dei dati quando la bicidetta non & pid in CR2032 per unita principale: rcr::ewl :r&iu]ngoogon tempo di percorrenza giornaliero | 0DO | Odometer 0-999999km/miglia
. Misurare la distanza in millimetri tra i due segni. Inserire questo valore per impostare movimento. Il simbolo lampeggiante " # " indica che il computer & in stato di avvio. 0o W : o
oo idonas ALIMENTAZIONE AUTO ONIOFE <" e e n hid
4. Opzione: Scegliere un valore di circonferenza adatto dalla tabella. (Fig. b) Per risparmiare la batteria, il computer si spegnerd automaticamente, mostrando » Unifa principale: 53 X 36X 197 mm/ 16./59
I

DIE EINSTELLUNG DES HAUPTGERATES STARTEN (Abb. 1)

er Iiiml;ler als ungefihr 15 Minuten nicht mehr betiitigt wird. Bei einem darauffolgenden FEHLERBESEITIGUNG

EINSTELLTASTE ALLE LOSCHEN Radfahren oder Driicken auf die Taste wird der Computer automatisch wieder eingeschaltet. | esen Sie erst das folgende, bevor Sie den Fahrradcomput feren bri
1. Kurz auf die SET-Taste (Einstelltaste) driicken, um die blinkende Ziffernstelle je um 1 i hseln d ie werden simlich Jésch *Wenn Sie den Computer ldnger als 15 Minuten nicht mehr betiitigen, jedoch wieder o e ors Tos o'yende, Revor Sl den ToRTatompuTer zum reparieren pringen.
aut die Stl : 1. Beim Auswechseln der Batterie werden siimtliche Daten geldscht. ) = - \ — — - —
auf die niichsthahere Ziffer umzustellen. . ] 2. Die LCD-Segmente werden automatisch gefestet. innerhalb der niichsten 48 Stunden wieder benutzen, wird er nach 30 Sekunden Problem | Zu Uberpriifende Teile Losung
2. Die SET-Taste (Einstelltaste) 1 Sekunde driicken, bis die blinkende Ziffernstelle auf 3. Auf die Taste driicken, um den LCD-Test abzubrechen, wonach die "KM/H"-Anzeige blinkt. automatisch nach der erneuten Inbetriebnahme eingeschaltet. Wurdeder ~~ J=re 1. Ist die Batferie leer? 1 Ersetzen Sie die Batterie.
; gw n(A(hsth?]l;eredllffer Ejmgelsltellt véurde:r 3 Sokunden drick DIE fEdINHEIt;r ?USWAH}:.EN/ i " Epi:ﬂﬁgg;‘;”gﬁeﬂféncgm?('#:{;ﬁr;’us(ﬁ"zlmgzzeﬂsu“uﬁoﬂ‘;?;:ﬁwim': :iwé‘g;r}:an;d Anzeige | 2. Ist die Batterie falsch eingelegt? | 2.Versichern Sie sich, daB der Pluspol der
. Zum Auswiihlen dieser Einstellung diese Taste 3 Sekunden driicken. Auf die Taste driicken, um zwischen KM/H und M/H auszuwdhlen. . Batterie zum VerschluBdeckel zeigt.
El réshTESLlaug;? DES thI-:i% s o Dt A]NDZUE"&EH 'Siy'ntf)ﬁgs[’;e'iﬁ'mﬁsg‘mm%ﬁm:aﬁﬁils-:NG Keine Lseﬁndﬁn Sie sich in i TLesen Sielalin dir Eins;e”ungsunleitung die
' . S, . beben Sie den Radumiang wahrend dem Einstellen der Daten ein. . el cheint, a - . Einstellungsmenii des Hauptteil oder| zu vervollstiindigen Schritte nach.
! ﬁ : Gegenwartige Geschwindigkeits . . _ _D___e_l_,l_lf._S_(}b 2. Nach dieser Einstellung des Umfangs schaltet das Hqurtgerﬁt in den Normalbetrieb um. 2. Wechseln Sie die Batterie innerhalb der néichsten paar Tage nach dem Erscheinen Ettslgﬁﬂzndig cinem nnr?eren Einslellung';menﬁ? Pk dergANBAU e
+ = Die gegenwirtige Geschwindigkeit wird whrend dem Fahren stets im oberen + 3. Die Standardeinstellung ist auf 2155 mm voreingestellt. Den Wert des Radumfangs dieses Symbols bitte aus, da sonst die gespeicherten Daten geldscht werden, wenn die |- 2.1st die Position des Sensor und der | machen Sie die entsprechenden
' Displaysafz angezeigt. Die gegenwirtige Geschwindigkeit kann bis zu einem Wert ! messen oder zum schnellen Auffinden der Daten fiir lhr Fahrrad schauen Sie in der Ladung der Batterie zu niedrig ist. keitsanzeige| Abstand zwischen dem Magneten Korrekturen.
+ von 99,9 km/h oder 62,0 Meilen/Stunde (m/h) (fir Raddurchmesser von grBer als Bezugstabelle im Handbuch nach. . ) _ ) DIE BATTERIE AUSWECHSELN ) oder falsche | und dem Sensor ordnungsgemii8? | 3.Sehen Sie unter der Radumfang
' 247oll) angezeigt werden. ! 4 um Abindern der blinkenden Ziffernstelle driicken Sie 1 Sekunde auf die Taste, bis 1. Bei einem Auswechseln der Batterie werden similiche Daten geloscht. Dafen 3. Ist der Radumfang korrekt -Einstellung nach und geben Sie die
' DST : Routendist ' die blinkende Ziffernstelle auf die néchsthahere Ziffer umgestellt wurde. 2. Nach dem Auswechseln der Batterie konnen Sie die 0D0-Daten (Anzahl der Kilometer, eingestellr? korrekten Daten ein.
' itd Osu er}( s a?lzd | der| éfiouna d ' EINSTELLEN DER KILOMETERZAHLERDATEN die Sie beim Fahren zuriickgelegt haben) erneut in den Computer eingeben. 4. Ist die Ubertragungsdistanz zu groB | 4.Sehen Sie in ANBAU nach und machen Sie
* Mit der DST-Funktion wir i e Distanz von der letzten Betdtigung der 1 Mit dieser Funktion kdnnen die frisheren Daten des Kilometerzahlers (ODO) nach dem 3. Schreiben Sie die 0DO-Daten (angezeigte Anzahl auf dem Kilometerzéihler) auf, bevor oder der ein?‘eslellte Winkel des die entsprechenden Léingen- oder
' E(Elff;;'f’:#r‘:]“ (Riicksetzfunktion) zusammengezahlt, solange Sie mit dem ' Auswechseln der Buﬁlerie erneﬁl eingdegeben werden. Diese Daten miissen von einem Sie die l‘;erbrﬁuchle Batterie herausnehmen. ol s Slenéorisfﬂk( L . kaﬂquus;langenszmsthen dem
] 8 1 neuen Benutzer nicht eingestellt werden. 4. Die verbrauchte Batterie mit einer neven CR2032-Batterie im Batteriefach auf der . Ist die Sensorbatterie fost aupteil und dem ensor.
1 ODO I Kilomﬁte(rzéilf)mle;]'I ] ; e d ' NEUEINSTELLUNG DER DATEN UND Eﬁdgene des (?anpuéers erselzzen. Ifchlen I?ie dabei darauf, dass der positive Pol (+) 6 vGeIrI:rgsugllL’e stk konfirichie SEBE%LZ::S Sie die alte durch eine neve
v DerKilometerzihler (0DO) ziihlt die Gesamtdistanz zusammen, solange das . KONFIGURATIONSBILDSCHIRM (Abb. 2) er Batterie auf den Batteriekontakt gerichet ist. - Il ! a L "
+ Fahrrad benutzt wird. Die Kilometerzéhlerdaten (ODO) werden nur mi% der + 1. Die Daten riicksetzen 5. Dos Hauptgerdt erneut starten. Stérguell in der Nahe? 6.Bewegen e sch von der Stirquellefor.
+ Alle-Loschen-Funktion geldscht. ' ADuf %ie Tu;rg dkri.idéen, un‘] deE Bhiltischirl? zucm Rilcksetzen tz]er R\(;tén unﬁszajsva_ﬁglen. VORSICHTSN:(ASSNAHILIIEN o sl ohr o ich Irregulire Ither;TSiIe in ?leﬂ Eiin?e't'llﬂg?"dfﬂf das
' . el P : ' ie Taste 3 Sekunden gedriickt halten. Der Computer setzt die AVG- uni -Daten 1. Dieser Computer kann im Regen benutzt werden, sollte aber trotzdem nicht unter Anzeige aupitell nach und starien Sie den
4 AV]GD. . dDLchhhifmngtchhﬁ Cl;ngtqu:iWIH ddl%g(]?dlj[‘ diert durch das RTM s von den gespeicherten Werten auf Null zuriick. Die 0DO-Daten (angezeigte Anzahl auf Wasser betrieben werden. Computer entsprechend nev.
' : ble E" tS(DI'“ i "ehheS(Dwmh Igh e.'""a"' vor; Ifr di Dw; Ll udrc | ‘;ZS' ' dem Kilometerzéhler) sind jedoch nicht riicksetzbar. 2. Lassen Sie dos Hauptgert nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt, wenn Sie nicht mit ~ [Schwarze | Hatten Sie dos Huu%ﬂeil in der prallen | Legen Sie dos Hauptteil in den Schatten, bis
t hordint. i goitlo Durdchnifaon sl is Defonvancer tton 33 ejon nueinlon dom Fahrrad fohreh. LD-Anzige Some gelase, ihrend e normal Anzige vider rschin. e
i ?m',!fJf”"ql [rlids i unkfion (Ric 53’1 unkiion) bis Z"r?ege""li“”'fe"bte Bt Aut die Taste driicken, um den Bildschirm fir die Dateneinstellung auszuwdhlen. 3. Versuchen Sie bitte nicht, das Hauptgerdt oder dessen Zubehér auseinanderzunehmen. Sie ni ind? Daten werden hiervon nicht beeinfluf.
! g B::é‘ Deurleg'ae::il;n ﬂ?}gzg;ﬁ'h ‘l'l’s'gtk:; d'iTm(m?iﬂg:tavsl:nfle d:s"R#A Ig:;grtuls ] 3U Sefkunden ul}l]f (Iiie Tustg driicken, bis der Computer in den Modus zum Einstellen des 4. Uher;;]riifedn Sie gelegentlich die Position des Sensors und des Magnetes sowie die Liicke  [DieDarstellung|Is e Temperatur unter 0°C (32°F)? | Die Haupteinheit kehrt in den normalen
- i 1 mfangs geschaltet wurde. zwischen diesen. ist langsam Berieb zuriick, sobald die Temperatur
:_ . ‘! _Se_kli"ﬂe_" :iu_ugrt_. L S 'éu(h dem Ausp]ni]ilalgnlvon Daten neueinstelleg oder der Dutelr:eijlstellungkkehrt deér 5.Zum Reénigen des undI Enh‘s:irnen des ISkchr:ninzgs vom Hauptgerdt oder dessen Zubehor ! steigt. "
omputer nac isch in den Allgemein-Modus zuriick, wenn Sie verwenden Sie niemals Verdiinner, Alkohol oder Benzin.
D]EB‘ ';?DUIYITNI;G _BhE%EﬁSE'f © ond o niichs Bod wiihrend dieser Zeit keine Tasfen befditigen. 6. Vergessen Sie bitte niemals, beim Fahren auf die StraBe zu achten. Funktion Spezifikation
. GS_ ad so weit rollen, bis sich das Ventil zuunters UF am nachsten zum boden AUTOM. SCANNEN (Abb. 4) " e N SPD | Gegenwiirtige Geschwindigkeit -99.9 km/h 0-62.0 m/h
befindet, und den ersten Punkt auf dem Boden markieren (Abb. a). . ) Der Computer wird alle 5 Sekunden in einer umlaufenden Reihenfolge von einer Sensor mit Ubertragungseinheit: kontakiloser Magnefsensor mit A6 | Domhschnittliche Geschwindiakeir T 0-99.9 k/h 0-62.0 m/h
A ' " G indigkeit /| /
2. Steigen Sie auf das Fahrrad und lassen Sie sich um eine Radumdrehung schieben, bis Ansicht zur niichsten umschalten kabellose Ubertra unﬁsstre(ke. 70 am zvischen der Routond: -
sich das Ventil wiederum zuunterst und am nichsten zum Boden befindet. Markieren sie \ Einstellungsdaten des Reifendurchmessers: Qmm —3999 mm (Zunahme um 1 mm). DST_IRe = 999,59 km/Meilon
dann diesen zweiten Punkt auf dem Boden. (Durch das Sitzen auf dem Fahrrad beim AUTOMATISCHES STARTEM/ANHALTEN Ubertragungseinheit und dem Hauptell. 000 | Kilometerzthler 0-5999%9 km/Meilen

Fahren wird ein genauerer MeBwert erzielt, da der Wert des Radumfangs durch das
Gewicht des Fahrers leicht verindert wird.)

3. Messen Sie danach den Abstand zwischen diesen beiden Punkten auf dem Boden in
Millimetern. Geben Sie diesen Wert zum Einstellen des Radumfangs ein.

4 '(I'um) Abslhund der Tabelle kann der passende Wert des Radumfangs berechnet werden
Abb. b).

Der Computer beginnt beim Start der Radfahrt automatisch mit dem Zusammenzéihlen
der Daten und hort damit auf, sobald Sie anhalten. Das blinkende " #"-Symbol deuet
darauf hin, dass der Computer im Start-Status ist.

AUTOM. EIN-/AUSSCHALTEN
Zum Einsparen des Batteriestroms wird der Computer automatisch ausgeschaltet und
zeigt lediglich die 0DO-Daten (angezeigte Anzuﬁl auf dem Kilometerzdhler) an, wenn

Betriebstemperatur: 0°C ~ 50° £32 F ~122°F).
Lagertemperatur: - 10°C ~ 60°C (14°F ~ 140°F).
C(R2032 im Computer: Ca. ein Jahr (Pei einer Fahrzeitvon 1,5
Stunden pro Tag
CR2032 im Sender zur Geschwindigkeitsmessung: ca. 24000 km (15000 Meilen)
Abmessung und Gewicht: ~Haupteinheit: 34x 48 x 13.9mm/ 18.75g

B
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LEEE UNIT SETTING g W Ciramference S s ,
— Battory Ch @ g " "1 ) il Data reset screen Data setting screen
— | arrer ange \ Nl il
y Chng G e e [ I o i
Battery - ET ™~ SET ' L L | _ ( {
“ Ay N AT T n TR ol 05T ——ﬁ—“l‘ﬁ
Battery e e SET. T T =\ T
S— ™ Craoke ki . __\__'_‘D_L_Q -) Mo - L1
b IR of uf uf 1 O R o WY1 M (W Tl o
) [ g g e g X0 op0 I
NG MH (@sserd], (39seT]],
SET v IH | [ ey | Circumference
Warm-up - ™ E-! setting G Tvod
displa SET~ | (it eneral mode
= L1 ) T
(e (e OST N EET - it
Ty HL KMH - {
A Lol 0 . x\_ﬁ_!_r_r_ L
o v =< NN It AP e T
G vemerss| | 11111 =l 5
MORE AR 000 P W
—————————— D g o
THAN 1 SECONDS. (RREEK 00 0 m e
a . Wheel Circumference b. Popular Tires Circumference Reference Table
= - ————— 3. GENERAL MODE DISPLAY 4. AUTO SCAN
Tire Size (irumference Nunber | Tire Size (iraomerence Nunber
18 Inch 1436 mm | 700x20C | 2114
20Inch | 1596 700x23C | 2133 P n Remove Mounton | . ridin DST mode AVG mode
ower 0 from bracket bracket uring riding —= ——
22 Inch 1759 700x25C | 2146 == ] ﬁﬂ [N i-! [N
24x1.75 | 1888 700x28C | 2149 - = = I o N
o N L | ey I I ol V| ad__ ]
24Inch | 1916 700x32C | 2174 \ | K | [\ el S T "
24x 1 3/8| 1942 700x40C | 2224 L T T N T L L R YT ‘m-ij—>‘“’° 'Ui:
26x1.0 | 1973 L e O e A N
26x1.5 2026 (T T [ (W T od (STITE [ W T ud 000 !Eﬁqgﬁ 000 !f: LiSE
26x1.6 | 2051 oo £ I oo (B ovo £ I3 fono EIHIT P ff time 15 mi “Power auto on” in 2 min
ower off time 15 min
26x2 2114
BOUTON PARAMETRAGE INITIALISER LE PARAMETRAGE DE L'UNITE PRINCIPALE (Fig. ) TENSION AUTOMATIQUE ON/OFF DEPANNAGE L
1. Presser rapidement le bouton SET permet d'avancer le chiffre de clignotement de 1. ALL CLEAR . Pour préserver la pile, |'ordinateur s éteindra automatiquement et affichera Verifez I élements suivants ovont e lo éparation de Funité pincipale.
2. Maintenir appuyé le bouton SET pendant 1 seconde jusqu'a ce que le chiffre de 1. Lors du remplacement de la pile, toutes les données seront effaces. seulement les données ODO lorsqu'il n'a pas ét6 utilisé pendant environ 15 minutes. | Probleme a Controler Solution
dignotement passe au prochain chiffre. 2. Les segments LCD seront testés automatiquement. La tension sera activée automafiquement en pédalant ou en appuyant sur le bouton. ~ [Pas 1. La pile est-elle  plat? 1.Changez la pile. .
3. Mainenir appuyé ce bouton pendant 3 secondes pour sorfr du paramérage 3. Appuyer sur le bouton pour arréter le test LCD, ef ensuite le "KM/H" dignofant. Si l'ordinateur n'est pas utilisé pendant Inlus de 15 minutes mais moins de 48 heures, |d'affichage |2, Lq pile est-elle installée 2 Assurez-vous que la borne positive de la
SELECTION DE L'UNITE il glqru guto?cllglqggment demurrle dunj edg 30 secopdﬁs suivant sa nc&uvellel 4 correctement? pile So:"fdmg?e vers I'extérieur du
' R, Fl‘angals Appuyer sur le bouton pour choisir KM/H ou M/H. utilisation. Si I'ordinateur entre le mode d'économie de courant pendant plus de 48 compartiment.
' /i T Taliedlo heures, il sera automatiquement démarré dans les 2 minutes suivant sa nouvelle utilisation. [ Pgs de 1.Etes-vous a I'écran d 1.Reportez-vous d la procédure de
ot agEl - - 1 PARAMETRAGE DE LA CIRCONFERENCE .. INDICATEUR DE BATTERIE FAIBLE viss | PROGRANNATIONOE LUNITE | progrommation efterminey e
 Lavitesse ocuelleestfoujours viualisée sur e porametrage supérieur lorsque vous 1. Ajuster la circonférence de la roue lors du processus de paramétrage des données. 1. Le symbole " {0 " apparaitra quand la pile sera presque épuisée. indiquée ou| PRINCIPALE ou a un autre écran? aramétrage.
{ pédalez. Il affiche la vitesse actuelle jusqu'a 99.9 Km/h ou 62.0 Mile/h (pour des 1 g { unite pugstteru al oggfrun'on n;)gmgl]esgpres (’i parumletrugle de clr(onfe'ren(e. 2. Remplacer la pile par une nouveﬂle dans les quelques jours suivants I'apparition du vitesse  [2.La ro;iﬁon relative du détecteur et | 2Reportez-vous aux Montages, et rajustez
1 diamétres de roue supérieurs a 24 pouces). , 9 LEs parameres par detqui sont de £ amm. Wiesurer a valeur pour voire roue ou symbole, sinon les données stockées pourraient éire perdues lorsque la tension de o~ |incorrete |~ de ['aimant, ainsi que I'écart entre |, les positions ef [écart.
'DST : Distance du Périple ' référez-vous au tableau rapide fourni dans le manuel pour voire bicydlette. pile est trop basse. les deux, sont-ils appropriés? 3.Reportez-vous a la section «
' - e ) L L ! 4. Pour modifier le chiffre clignotant, maintenir appuyé le bouton pendant 1 seconde  CHANGEMENT DE PILE 3.La dirconférence est-elle exacte? Programmation des données de la
* Lafonction DST accumule les données de distance d partir de la derniére opération usqu'a ce que e chiffre clignotant passe au prochain chiffre. 1. Toutes les données seront effacées lorsque la pile est remplacée. 4 La distance de détecton est-elle trop | circonférence», et entrez les bonnes
o s don R de ou 'angle d'installation du |  valeurs
:OggET g(njt quele :elo roule. ] PAﬁM_ETRAGE DES DONlIIEES OD:IJ 40001 ol 2. |(et ordillwteur voués qermlet de re-taper les données 0DO que vous aurez pédalé apras 32?3c:§u(’r"en°ﬁ%nior:3gg ation du | , Reportez-vous & la Montages pour
i : Odometre ' a fonction est concue pour re-rentrer les anciennes données de |'0DO lorsque la pile e remplacement de la pile. : o ¥ “aivster la dist Fandle ent
' 1'0D0 accumule la distance totale tant que la bicyclette roule, les données ODO : st remplacée. Un nouvel ufilisateur n'a pas besoin de paramétrer cetfe donnée. 3. Confinuez a enregistrer les données ODO avant que vous ne refiriez I'ancienne pile. SLaple dy dqtgﬂ;ur esell Ponie ?is? al ot o éfodeur.
E q ) ) ' 4 Reml f lle ile CR2032 dans | d dos de l'ordi vresque épuisée? unite principale et e défecteur.
i peuvent ire effucées seulement par lopération All Clear. + REINITIALISATION DE DONNEES ET ECRAN DE : usgzpleu;%rl :;ffs igfn(oiv)e dﬁiggev Ra32 dons ke égrﬂ]pgirlt;mem au dos de 'ordinateur 6.Y oLl une source dnerfrence g.mggzvgﬂg lI;o-lwelle plled,, o
i vent ' . ) issante & proximité? Ecartez-vous de la source d'inferférence.
1AVG : Vitesse Moyenne i PARAMETRAGE (Fig. 2) 5. Initialiser @ nouveau I'unité principale. - PUSSITE Rproem® - -
' 1. Elle est calculée @ porti de la DST divisée par le RTM. Les données moyennes sont + - Reinitialisation de données =~ , , PRECAUTIO Affichage RF;" %%eﬁ‘ﬁm‘hlgﬁegéoﬂupl"-é
' rises en compte a parfir du dernier RESET jusqu’au point actuel ) Appuyer sur le b‘?“m" pour choisir I'écran de reparameirage delgio_n_ne_es. 1. Cet ordinateur peut étre utilisé sous la pluie mais ne devrait pas éire ufilisé sous I'eau imégulier P initialisez I'ordi
{IPr: neidp A S g ' Maintenir appuyé le bouton pendant 3 secondes. L'ordinateur réinitialisera les 9 Ko lissoz cas Fonité orincinale exaoste & o lumibee directe do soleil lorscue vous - 72 L PRINCIPALE et réinitialisez [ ordinateur.
+ 20.0" sera affiché lorsque RT est inférieur a 4 secondes. * données AVG giIDST a parir des valeurs stockées. Mais les données ODO ne pewvent =12 L™ p‘:]s oty PO EXP q L;’m’.“ Lo ﬁ;%é‘ﬁ“s lﬂﬁ;%tl u"'rrl'g?ol:lr"dgp"le Placez | unite 0 1' ombre[ our qu elle
3 Ble et mise  four demiron une seconde lrsque e RTW st supérieur b 4 scondess ) Reparametrag des données 3 No demonez s unt rinple o es s, ol S it e oo | s
Choisi les écrans de paramétrage, maintenir le bouton appuyé pendant 3 secondes - Verifiez périodiquement la position relative et I'espace du capteur et de I'aimant. icyclette n'éfaif pas en marche?
C]I '?t.:ONTE.RE,NCE ?E I'dA 'TOUE R ot le olus b dans le mode de paramétrage dqe dirconférence. 5. N'utlisez puIJs de d,!ll"%“'r.“k""l o ::enzme pour netfoyer I'unité prindipale ou ses L'affichage | La temgérulure est-elle sous 0°C | L'unité reviendra a Iétat normal lorsque
- Faites rouler jusqu 0 ce que la fige de valve se trouve d son point (e plus bos par 3. Appuyer sur ce bouton pour choisir les écrans de réinitialisation de données ou Secessoires °rsﬂ" L~s ewgl'ment sares. la route quand édal estfaible | (32 °F)? la température sera plus elevée.
rapport au sol, puis marquer e premier point sur le sol. (F'g,;“) . écrans de paramétrage. Si |'ordinateur tourne au ralenti pendant 10 secondes, il - RAppelez-vous e bien prefer o la route quand vous pedalez. Tonch Soecficatt
2. Monter sur le vélo et demander a ce qu’on vous pousse jusqu’d ce que la tige de valve refournera automatiquement au Mode Général.  Capteur avec Transmetteur: Pas de capteur d'Aimant de Contact avec e Transmeteur Sans Fil unclions pedtications
retourne @ son point inférieur. Marquer le second point sur le sol. (S'asseoir sur le BALAYAGE AUTOMATIQUE (Fig. 4)  Distance de Déection Sans Fil: 70cm entre le transmetteur et I'unité principale. SPD ] Vitesse aciuelle 0-99.9km/h  0-62.0m/h
vélo permet une lecture plus précise puisque le poids du cycliste modifie légérement L'ordinateur chungelru de modas de visualisation dans une séquence boudle Paramélrage ‘%.lep%:;‘:ﬂﬁrzﬂm&ﬁ?gﬁ g"&m - %%92’53"% (I‘:’Ug"}ez'gﬂgi)"" de Tmm) S\;]G_ gﬁe'm moyenne ggg;l;g'k/ h T 0-62.0m/h
la circonférence de la roue). automatique toutes les 5 secondes. g - 0°C~ 50°C (32°F ~ 122°F) istance parcourue | 0-999.9%km/mile
3. Mesurer la distance entre les marques en millimétres. Entrer cette valeur pour DEMARRAGE/ARRET AUTOMATIQUE chggi"é’""T‘"e-f"e 5?“‘!‘“!191 0°C~ OC(F~T40°F) - 0D0_| Odoméire 0-999999km/mile
naramétrer o drconférence de la rove. Iﬂrord’ilnmeur commencera ““'W‘“'&que’!'e"g [ clgmp"e[i les dlomllées a dlémf‘"uge ans funite prindpole: Ezwron un an (a raison d'une durée d'uflisation quotidienne
4. Option: ObFenir une valeur de circonférence adéquate a partir du i Uée”oi:&it‘]‘rurglgﬁg |r§f3iwg::,:r%sﬁ fu"r"ﬁefm,e,fs d%r,ﬁ‘g"g;: 0. Le symbole dignofant (R2032 dans l‘émetteur de vitesse: Environ 24000 km (15000 miles) E\/
tableau. (Fig. b) Dimensions et Poids: Unitg Principale:34 x 48 x 13.9 mm/ 18.75 g —

BOTON SELECCIONAR INICIAR LA CONFIGURACION DE LA UNIDAD PRINCIPAL (Fig.1) ENCENDIDO/APAGADO AUTOMATICO SOLUCION DE PROBLEMAS o .
1. Una presionada rdpida del boton SELECCIONAR avanza en 1 el digito parpadeante. LIMPIAR TODO Para preservar la bateria, este computador automaticamente se apagard y solo Antes de acudir al servicio de reparaciones hacer los sig probaciones.
2. Mantenga presionado el boton SELECCIONAR por 1 segundo hasta que el digito 1. Cuando remplace la bateria todos los datos serdn limpiados. mostrard el dato de ODO cuando no ha sido ufilizado por 15 minutos. Se encenderd  [Problema | Elementos De Comprobacion Soludon
q 0! e N - . | p
parpadeante halla cambiado al siguiente digito. % |r;05 segmem)os de LCD sg pmbuidn umgmgﬁﬁfﬁn}& o . ugtoTutlcumelge cuur;]do n(]aneule Iu:mcletu 0 p(;es]l%nundo el boton. s Nohay |1, e ha acabado la pila? 1. Cambie la pila
3. Mantenga presionado este botén por 3 segundos para salir de la configuracion. . Presione el boton para detener la prueba del LCD, luego el “KM/H” parpadeante. *Si el computador no ha sido ufilizado por mds de 15 minutos pero menos de ; e P " Aepqi] . -
2 b g b g SELECCION DE UNIDAD horas, se encenderd automdticamente a los 30 seﬂundos después de usarla regio | 2. Ha instalado la pila mal? 2'3::%85[2:!9;'[;%2' |;ollig f: S';;zo
i N E F0/ Presione El botén para escoger entre KM/H o M/H. nuevamente. Si el computador entra en el modo de ahorro de 9per%iu por mds de T R . 07aldpa ce d pria.
' @ : Velocidad Actual S Span O 48 horas, se encenderd autométicamente a los 2 minutos de utilizarla nuevamente. 0 1. éEstd en la instalacion de la 1.Vea el procedimiento de instalacion y,
« £ ¢ Velocload Actua Pt st Al , CONFIGURACION DE LA CIRCUNFERENCIA INDICADOR DE BAJA BATERIA muesirala | unidad principal o en ofra pantalla | complete el ajust
+ Lo velocidad actual es siempre mostrada en la parte superior de set cuando manejo. + 1. Ajuste la circunferencia de la llanta como el proceso de configuracion de datos. ’ it " , p locidad e E.' P sompretee sluste.
' la velocidad 1 "+ 2. La unidad cambiard a lo operacion normal después de esta configuracion de 1. El simbolo " {8 " aparecerd cuando la bateria este cerca de acabarse. velocdad | - de instalacion? 2.Vea la Instalacion reajuste la
+ Muestrala velocidad actual sobre 99.9 Km./h 0 62.0 Millas/h (para llantos de diémetro, ~ * % /*e e o 2. Remplace la bateria con una nueva dentro de los siguientes dias después que el adual o os| 2. &Son correctas las posiciones y espacios | posicin y el espacio correctamente.
: mayor a 24 pulggdus). ' 3. Los valores por default son seleccionados a 2155mm. Mida del valor en su llanta o simbolo aparezca, de otra forma los datos guardados pueden desaparecer cuando el |datosson | relativos entre el sensor y el imdn? 3.Ve la "Instalacion de a Circunferencia "
' DST : Distancia del Paseo ] refiérase a la tabla rapida que viene con el manual de su bicidleta. voltaie de la bateria este. muy bajo. incorredos | 3. &s corecta la circunferencio? e introduzca el valor adecuado.
+ Lafuncién DST acumula el dato de la distancia desde la ultima operacion de reinicio + 4. Para cambiar el digito parpad ga presionado el botén por 1segundo ~ CAMBIO DE BATERIA . 4. &s lo distancio demasiada o el |4Vea la Instalacidn para ajustar la
i desde que se empiece a manejar la bicileto. + hasta que el digito parpadeante halla cambiado ol siguiente digito. 1. Todos los datos serdn limpiados cuando la bateria se remplace. ) dngulo de instalacion del sensor | distancia o el dngulo entre la unidad
050 i | cONFISURACIEN DEL DATO DE 0D s ppl e ol s s 5 ot S e ipria B
R - y y ' ion est dise i i ; . - dsfalapil iagotodd? {5, Cambi i
+ EI0DO acmula la distancia total desde que la bicicleta esta moviéndose, el dato del  » Il;ﬁt?r?(:lgenuers;gn‘;llzezr:]?ﬂu ﬁﬁr::ur:vgs;rslllj)‘;rr;n[:gsngg;gis':r;;T;l(t()ir:;:ree?tB%é;loundo la 3. Mantiene los datos de ODO grabados después de remover la bateria vieja. ) 6. iHay gl;;:nuefzzr:lsganj ogoloca 2 f{gz‘r:ﬁtldp: {uUijlleﬁ:lﬂdI;UeVu
+ 0DO puede ser limpiado por la operacion Limpiar Todo solamente. * REINICIO DE DATOS Y CONFIGURAR LA PANTALLA (Fig. 2) 4. Remplace con una nueva bateria CR2032 en el compartimiento en la parte de atrds interferencias cerca? “inferferencia.
' PRO: Velocidad Promedio "\ Reiniciar datos del co(rinplutudog (gn el polo positivo (+) hacia el lado de la tapa de la bateria. — Ve To nstoledon de o Ui
: 't i i ind ea o "Instalacion de fa Unida
1 1.Escalculada tomando la DST y dividiéndola entre el RTM. Los promedios se cuentan ! Presione el boton para escoger la pantalla de reinicio de datos. Pa@gﬂd&gh(és’"m“pu' ofra vez. i:g;,[:, Principal " e inicie el ordenador otra vez.
! desde el ultimo REINICIO hasta el punto actual. ' Mantenga presionado el boton por 3 segundos. El computador reiniciard el dato del il : - . — - — - —
' 0l p! ! PROYy d% 0 DST de los valores guurdudgos 4 cero. Pero el dafo de ODO no puede ser 1. Este com, utudpr puedp ser ufilizado en la lluvia pero no puede ser utilizado bajo el.uguu. 1] |:(D LDe|0 Ta unidad principal expuesta Ponga Ta unidad principal a Ta sombra
! 2. Mostrard “0.0" cuando RTM es menor que 4 segundos. 1 reinicado 2. No deje la unidad principal expuesta a la luz solar directa cuando no este manejando  [egigen | directamente a la luz del sol cuando no | para que vuelva a su estado normal.
+ 3.Esactualizado por 1 segundo cuando el RTM es mayor de 4 segundos. ' 9 Reconfiguracién de datos la biddefo. - ) negro | estaba montando la bicicletay durante | Los datos no se pierden.
-------------------------------------------- -hecontig 5 . 3. No desarme la unidad principal o sus accesorios. un periodo prolongado de fiempa?
Presione el botén para escoger las ventanas de ajuste de datos. 4. Compruebe la rosicién relativa y el espacio entre el sensor y el imdn de forma periédica. = po"
CIRCUNFERENCIA DE LA LLANTA. ) Mantenga presionado el botén por 3 segundos hasta entrar en el modo de 5. No utilice disolvente, alcohol o bencina para limpiar la unidad principal o sus El registro | ¢Es la temperatura inferior a 0°C La unidad volverd a su estado normal
1. Gire la llanta hasta colocar la vdlvula en el punto mds cercano al piso, luego marque configuracion de dircunferendia. o accesorios cuando ellos estén sucios. eslento  |(32°F)? cwando suba la temperatura.
este primer punto en el piso. (Fig. a) 3. Luego de haber seleccionado el reinicio o la configuracién de los datos, en 10 6. Recuerde prestar atencion en el camino cuando este manejando.
2. Méntense en la bicicleta y adelante un poco hasta que la vélvula regrese al punto mds segundos sin presionar pingGn botor!, regresard automdticamente al Modo General. Détecteur avec transmetteur: Détecteur @ gimant, sans Funciones Espe(i-ﬁmciones
cercano al piso. Margue este segundo punto en el piso. (Sentarse en la bicicleta hace ESCANEO AUTOMATICO (Fig. 4) Distance de détection sans fil: 70 cm entre le transmetteur et |'unité principale.  ["<pp [ Velocidad Adual 0-99.9km/h__ 0-62.0m/h
L : f S El computador cambiard los modos de muestra en una secuencia de vueltas e . contact, avec transmetteur sans fil. ; 1 0- y
la medicion mds precisa debido a que el peso del conductor cambia ligeramente la automdicamente cada 5 segundos Définition de la circonférence de la roue: 0 mm —3999 mm (incrément: 1 mm) AVG_| Velocidad Promedio | 0-99.9km/h _0-62.0m/h
circunferencia de la llanta). INICIO/! cl0 i OMATICO Température d'exploitation: 0°C ~ 50°C 32"|g ~192°F) DST_| Distancia del paseo | 0-999.99km/mile
3. Medir la distancia entre las marcas en milimetros. Introduzca este valor para DETENCION AUTOMATI Température d'enireposage: - 10°C ~ 60°C (14°F ~ T40°F) 0D0_| Odémetro 0-999999km/millas
" electionat la irconferancia de o I imelros. Tniroduzca esie valor p El computador automdticamente comenzara a contar los datos desde que se empieza R0 oo eidad pﬁmipgmj Alrededor de un afio (con un fiempo de
. g eccionar 61 |;ltr(un erencia el o gntui ‘ 2 adecuado desde a rgneiué y pururulde comurdlos datos :uTndo Ee deten?a. El simbolo parpadeante " funcionamiento medio de ]55 horas diarias)
- Ypcion: Ubtenga un valor de circunterencia adecuado desde la “ ¢ " indica que el computador esta en el estado inicial. CR2032 del transmisor de velocidad: Alrededor de 24.000 km (15.000 millas)
tabla—{Fig-b) Dimensions et poids: Unité principale : 34 x48x 13.9 mm / 18.7&9 —
SET KNOP INITIALISEER DE HOOFD EENHEID INSTELLING (Fig. 1) STROOM AUTO AAN/UIT PROBLEMEN
1. Een snelle druk op de SET knop laat het likkerend digit met 1 vooruitgaan. ALLES UITWISSEN fonal don witcenis 851 Ode batterij te sparen, zal ddezehwmputer ugromgﬁsckh uitschakelen en gewoon e~ Controleer hef volgende voordat u het apparadt fer reparatie aanbiedr.
2. Houd de SET knop ingedrukt voor 1 seconde totdat het flikkerend digit wordt veranderd - ndien de batteri] wordt vervangen, zullen alle gegevens worden uitgewist. gegevens weergeven indien het niet wordt gebruiki voor ongeveer 15 minuten.  [Brokfeemt Te Controleren Onderdel Oplossi
igi 2. De LCD segmenten zullen automatisch worden gefest. De stfoom zalautomatisch vorden acngesthakeld door he iden van de fis o door ~ [LroDieen Te Controleren Onderdelon ossing__
naar het volgende digit. oo ) 3. Druk op de knop om de LCD test te stoppen, daarna de flikkerende "KM/U". op de knop te drukken. ‘ ! Geen |1.Is de hatterij leeg? §yervong de bter
3. Houd deze knop 3 seconden ingedrukt om de instelling of te sluiten. p P beeld de batteri f ; 7 |2.Zorg dat de positieve kant van de
EENHEID SELECTIE *Als de computer niet wordt gebruikt voor meer dan 15 minuten maar minder dan 48~ |°¢€ 2ls de batteri] fout geinstalleerd? “batierj i gericht naar de bateriideksel
R D UtCh Druk op de knop om te kiezen tussen KM/U of M/H. uren, dan zal het automatisch worden aangeschakeld in 30 seconden nadat het . - .
{ ﬁ » . . CIRCUMFERENTIE INSTELLING opnieuw wordt gebruikt. Als de e bespari de binnengaat voor meer  [0een — [T.Zitu in hef scherm Installatie T.Lees de installafieprocedure en voer
« M: Huidige Snelheid = teeeecccccccnnaaa v 1. Pas de wiel cirumferentie aan als het gegevens instelling proces. dan 48 uren, dan zal het automatisch worden aangeschakeld in 2 minuten nadat het g“'ﬂ']g.ed i Hoofiilee.nhe}:d of?een ander de beno "'9 de aanpassingen uif.
1 De huidige snelheid wordt altijd weergegeven op de bovenste instelling tiidenshet ! 2. De eenheid zal veranderen naar de normale bediening na deze irumferentie instelling. opniguw wordt gebruikt. ne ;"' o 9 irlsmd utlelscrerm. i 2'Z'fe'|"51'i" atie pas de posities en de
" rijden. Het geeft de huidige snelheid weer tof 99.9 Km/u of 62.0 Miil/u (voorwiel ~ + 3. De defaults worden ingesteld op 2155mm. Meet de waarde voor uw wiel of verwis ~ LAGE BATTERIJ INDICATOR onjuiste 'd”" € rtf "t 1eve pém 1es van e"d 3 E . “.’.‘I e"' ‘I’lP"'e";I‘.” I“""' "
E ; ' naar de snel table voorzien in de handleiding voor uw fiefs. 1. Het symbool "3 " zal tevoorschijn komen indien de batterij bijna itgeput is. gegevens | - de grooffe tussen de sensor en de (3. Lees Instelling Wielomtrelc" en voer
+ diameters over 24 duimen) 3 9 |, D1{na utigep magneet juist? de juist
'DST : trio af d : v 4.0m het flikkerend di{git te veranderen, houd de knop 1 seconde ingedrukt fotdat het 2. Vervang de batterij met een nieuwe binnen enkele dagen nadat het symbool 3 gg e_e||us'. K ivist? 42.9 ||”'5'e|r“:.“r e n. de afstand
! :trip afstan ' flikkerend digit wordt veranderd naar het volgende digit. tevoorschijn kwam of anders kunnen de opgeslagen gegevens misschien verloren - S €6 wielomlTeX [uisi: -Lie Installafie en pas de afstang en
4.Is de afstand tussen de zend de hoek de hoofdeenheid
1+ De DST functie accumuleert de afstand gegevens van de laatste RESET bediening ! ODO GEGEVENS INSTELLING raken indien het batterij voltage te laag is. 'je I?o(:)fsdggnh:istﬁg sﬁlﬁ; 32 dz s::so:u;;ﬁn © hootdeenneid en
' zolang als de fiets bereden wordt. ' De functie wordt ontworpen om voormalige gegevens van ODO opnieuw in te toetsen  BATTERIJ VERANDERING ’ Herii
1 VINAS " sensor onder een verkeerde hoek |5.Vervang de batterij
10DO :odometer ' indielT de batterij wordt vervangen. Een nieuwe gebruiker moet deze gegevens niet y [A)Ile gegeven Zil"e'ﬂ v;ord;n g |nd|%nD%e lé?h‘ef” W?tde vedrvungen_. o geinstalleerd? 6.Verwijder u van de bron van
1 De 0DO accumuleert de totale afstand zolang als de fiets aan het lopen is, de 0DO | instellen. - eLe computer laal u loe Ce gegevens van YU, die u heell gereden opnieuw in le 5.Is de batterij van de sensor bijna op? | interferentie.
i k kel worden uitaewist d 5 de Alles Uitwissen b % .' . GEGEVENS OPNIEUW INSTELLEN EN INSTELLING SCHERM toetsen nadat v de batterij vervangt. N 6.Bent uin Je buurt van eer! slerpk
1 gegevens kunnen enkel worden uitgewist door de Alles Uttwissen bediening. + (Fig. 3. Blijf de ODO gegevens opnemen vooraleer u de oude batterij vervangt. interfererend apparaat?
'AVG :gemiddelde snelheid ' ].%egevens opnieuw instellen 4. Vervang het met een nieuwe CR2032 batterij in het compartiment aan de achterkant  [-— - Toos "Tnstallotie Footdeenhaid”
+ 1. Het wordt berekend van de DST, verdeeld voor de RTM. De gemiddelde gegevens Druk knop om gegevens opnieuw instellen scherm te kiezen. 5 IV!’[‘ rlie com| u}:er ?Jet dehp%smevg (+) pool naar de baterij kap gerichi.  ghe -den irﬁ?isulisnese‘r] d(:a I(T)mgzte?eo';mei:zuvfn
v geteld is van de laatste RESET tot het huidige punt. 4 Houd de knop 3 secolnden ingelilrukt. De conlnpmer BUI [o)pnieuw ins:(ellen AVG en DST v 6rg:;e(‘;rRe¢3;0Mi:\:'leggvltEN Jop scherm
' 0.0" o T ' egevens van opgeslagen waardes naar nul. Maar 0DO gegevens kunnen niet : m R
4 g :Z: :«:Ird(:.ge: :;?:;: r;;:l;l::t:; rI::;:d;{-': ::112:‘ i:?::‘ie:é(onden ' gpgieuw wordeﬁ%ngegeld . 9 nen e 1. Deze compuher kan worden gebruikt in de regen, maar zou niet onder water gebruikt ~[Zwart LCD il.rllegif:el:tdzeohi)igltﬁgtnellle;?at]r?’ge tiid EL‘:‘:)‘:OE?::‘I’:?:EE:’?];?pgi shaduw om
L]
v - 1 2.Gegevens opnieuw instelle moefen worden. ! iet word
-------------------------------------------- gevers opnieuw Instelen ol ; 2. Laat de hoofd eenheid niet blootgesteld aan direct zonnelicht indien u niet op de fiets rijdt. De gegevens zullen niet worden aangetost.
Druk op de knop om het gegevens insteling scherm te kiezen. 3. Haal de hoofd eenheid of haar toebehoren niet uit elkaar. Scherm |5 de temperatuur lager dan 0°C [ Het apparaat zal weer normaal
V\qlﬁll-hCIRICLd’N!iFERENTIIF | indeb d d mﬂ ?J?nﬁl%%guslemnden ingedrukt fotdat de computer de circumferentie inteling 4. Controleer de relatieve positive en kloof van sensor en mdgnet periodisch. o reageert | (32°F)? functioneren als de temperatuur stijgt.
- Rol het wiel fotdat de klepsteun op het laagste punt staat, in de buurt van de grond, 3. Nadat u gegevens opriew instellen of gegevens instelling kist, na 10 seconden 5. Gebruik geen verdunner, alcohol of benzine om de hoofd eenheid of haar en [fraag
markeer dan dit eerste punt op de grond. (Fig. a) d ae knon e drukk Id ter automatisch feruak d schoon te maken indien ze vuil worden. - —
2. Stap op de fiets en laat een helper u duwen totdat de klepstem terugkeert naar zijn ﬁ?;e;LﬁE ﬁ,"olﬂg 110p 1o drukien, zt e compuler qulomatisch [ETUGHETEN NAGT CE 6. Besteed aandacht aan de weg fijdens het rijden. Fanclies - Spedlicatie
laagste punt. Markeer het tweede punt op de grond. (Op de fiets zitten laat een AUTO SCAN (Fig. 4) . Sensor met Zender: Confactloze magneetsensor met Draadloze Zender. isg gmd.'dg T:flhelq. = ggggt:;u gggngu
accuratere lezing toe, omdat het gewicht van de bestuurder de wiel circumferentie i i i Bereik Draadloos Signaal: 70cm tussen de zender en de hoofdeenheid. emicde’ce AU /iy
De computer zal automatisch de weergave modes veranderen in een loop sequentie
p g P seq A : ) B f DST |Trip afstand 0-999.99km/mijl
verandert). elke 5 seconden. 0 I".S'e"f" Wielomirek: Omm - 3999mm [in stappen yan Ll 050 [0ds 0-999999km/mij
3. Meet de afstand tussen de merktekens in millimeters. Geef deze waarde in om de wiel | AUTOMATIC STARTEN/STOPPEN peru'ﬁ%%g,;gmp::g:ﬂﬂﬁ 0]%0}_7 ,SVU (,%ogz(ﬁﬁ = 2]4F °F) — - —
crcumferentie in te stellen De computer zal isch begi met het tellen van gegevens tijdens het rijden CR2032 in hoofdeenheid: Ongeveer één jaar (op basis van een gemiddelde
4.0Optie: bekom een geschikte circumferentie waarde van de tabel. ?I[]kf(UI sfoppen "l;ef re'gh" Vﬂa!le!le(‘ilepiii"dien th rijden wordt gestopt. Het CR032 i snelheidszend giilld van %fUthH'l?ﬂ dag)
ikkerende symbool " ¢ " geeft aan dat de computer op start status staat. in snelneidszender: Ongeveer m

Afmetingen en Gewicht :Hoofdeenheid: 34x 48 x 13.9 mm / 18.75g E
—-—
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